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SOTSIAALKINDLUSTUSSUSTEEMIDE KOORDINEERIMISE
HALDUSKOMISJON

OTSUS nr F2,
23. juuni 2015,
mis kisitleb teabevahetust institutsioonide vahel perehiivitiste taotluseks
(EMPs ja EU-Sveitsi kokkuleppe raames kohaldatav tekst)
(2016/C 52/07)

SOTSIAALKINDLUSTUSSUSTEEMIDE KOORDINEERIMISE HALDUSKOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta méirust (EU) nr 883/2004 sotsiaalkindlustussiis-
teemide koordineerimise kohta, (') eriti selle artikli 72 punkti a,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta méirust (EU) nr 987/2009, milles siitestatakse
médruse (EU) nr 883/2004 (sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise kohta) rakendamise kord, (%) eelkdige selle
artikli 2 15iget 2 ja III jaotise VI peatiikki,

ning arvestades jargmist:

(1) Halduskomisjoni 340. koosolekul, mis toimus 22.-23. oktoobril 2014, avaldasid delegatsioonid muret perchiivi-
tiste andmisel ja arvutamisel toimuva padevate asutuste vahelise teabevahetuse kiiruse, tthtsuse ja iilesehitusega
seotud probleemide iile.

(2)  Perehiivitiste andmise menetluse keerukust ja pikkust arutati ka halduskomisjoni perehiivitiste to6rithma 18. aprilli
2012. aasta koosolekul ning perehiivitiste teise riiki iilekandmise ja perehiivitiste andmise pidevuse alases motte-
kojas 10. mirtsil 2015.

(3) Institutsioonidevaheline teabevahetus peaks vastama miaruse (EU) nr 883/2004 artikli 68 loikele 3 ja artikli 76
1dikele 4 ning maaruse (EU) nr 987/2009 artiklile 2 ning artikli 60 ldigetele 2 ja 3.

(4)  Miiruse (EU) nr 9872009 artikli 60 1dikes 3 on sitestatud, et kui asutus, kellele esitatakse perehiivitiste taotlus,
jareldab, et tema &igusaktid on kohaldatavad, kuid mitte prioriteetsusdiguse alusel, peaks komisjon viivitamatult
vastu votma esialgse otsuse kohaldatavate prioriteetsuse médramise eeskirjade kohta ning edastama taotluse mai-
ruse (EU) nr 883/2004 artikli 68 13ike 3 kohaselt sellele liikkmesriigi asutusele, kellel komisjoni arvates on esmane
padevus.

(5) Vilja arvatud juhul, kui mééruse (EU) nr 987/2009 artikli 60 1dike 3 alusel edastatud taotluse saanud asutus on
teatanud, et ta vaidlustab esialgse otsuse ettenihtud kahekuulise tdhtaja jooksul, muutub esialgne otsus 1&plikuks
kas alates kuupievast, mil taotluse saanud asutus kiidab otsuse heaks, voi juhul, kui taotluse saanud asutus esialgse
otsuse kohta oma seisukohta ei anna, pirast kahe kuu méddumist kuupdevast, millal taotluse saanud asutus taot-
luse vastu vottis (vastavalt sellele, kumb kuupiev on varasem).

(6)  Vastavalt mairuse (EU) nr 883/2004 artikli 68 18ike 3 punktile a ja mairuse (EU) nr 987/2009 artikli 60 18ikele 3
tuleks diferentseeritud lisahiivitis vilja arvutada ja maksta vilja kohe parast seda, kui asjaomane isik on omanda-
nud Biguse selle hiivitise saamiseks ja litkmesriigil on olemas diferentseeritud lisahiivitise arvutamiseks vajalik
teave.

(7)  Kui asutus, kellele perehivituse taotlus esitati, on vastu votnud esialgse otsuse kohaldatavate prioriteetsuse maira-
mise eeskirjade kohta, kuid tal ei ole veel diferentseeritud lisahiivitise 16plikuks arvutamiseks kogu vajalikku teavet,
peaks see asutus asjaomase isiku taotlusel diferentseeritud lisahiivitise vilja arvutama ja maksma ajutiselt, kui nii-
sugust arvutust on vdimalik teha olemasoleva teabe pdhjal vastavalt maaruse (EU) nr 883/2004 artikli 68 Ioike 3
punktile a ja méiruse (EU) nr 987/2009 artikli 7 ning artikli 60 ldikele 3. Kui asjaomaste asutuste vahel tekib
lahkarvamus selle iile, kumma 6igusaktid kuuluvad prioriteetsusdiguse alusel kohaldamisele, kohaldatakse mairuse
(EU) nr 987/2009 artikli 6 1dikeid 2-5 ja artikli 60 Idiget 4.

() ELT L 166, 30.4.2004, Ik 1.
() ELT L 284, 30.10.2009, Ik 1.
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(8) Vormide kasutamine teabevahetusel seoses maaruste (EU) nr 883/2004 ja (EU) nr 987/2009 kohase perehiivitiste
andmise ja arvutamisega peaks olema kooskdlas otsusega nr E1 (').
(9)  Halduskomisjon ndustub seetdttu, et madruste (EU) nr 883/2004 ja (EU) nr 987/2009 iihtse kohaldamise halbus-

tamiseks tuleks madruste (EU) nr 883/2004 ja (EU) nr 987/2009 alusel perehiivitiste andmise ja arvutamisega
seoses toimuvale teabevahetusele kehtestada selgemad tahtajad ning ka selgemad eeskirjad diferentseeritud lisahiivi-
tise maksmiseks (sealhulgas ajutiselt),

toimides vastavalt méiruse (EU) nr 883/2004 artikli 71 1dikes 2 sitestatud tingimustele,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

1.

()

Pidev asutus esitab teiste liikmesriikide asjaomastele asutustele viivitamata kogu teabe, mis on perehiivitise saamise
diguse kindlakstegemiseks ja perehiivitise arvutamiseks vajalik. Samuti edastab pidev asutus juhul, kui talle saab tea-
tavaks informatsioon, mis vdib olla perehivitise saamise diguse kindlakstegemise voi perchiivitise arvutamise otsuse
suhtes asjassepuutuv, voimalikult kiiresti selle teabe teistele asutustele.

. Padev asutus vastab teisest liitkmesriigist saadud teabetaotlusele viivitamata ja igal juhul mitte hiljem kui:

a) kahe kuu jooksul parast taotluse saamise kuupdeva juhul, kui tegemist on taotlusega vdtta seisukoht maaruse (EU)
nr 987/2009 artikli 60 Idikes 3 osutatud prioriteetsuse maaramise eeskirjade kohta tehtud esialgse otsuse suhtes,
vOi

b) koikidel muudel juhtudel kolme kuu jooksul pérast teabetaotluse saamist.

. Erandjuhul, kui teabetaotluse saanud asutusel ei ole mdjuvatel pohjustel voimalik vastata 16ike 2 punktis b ette nih-

tud tdhtajal, teatab ta teabetaotluse esitanud asutusele sellest ja viivituse pShjustest, ning kui vdimalik, teatab see
asutus, millal ta taotletud teabe esitab, ja annab teabetaotluse esitanud asutusele teada koigist ettendhtud ajakavas
toimuvatest muudatustest.

. Kui tegemist on vihemalt kahe liikkmesriigiga, vahetavad padevad asutused taotluse korral teavet hiivitiste saajate

perekondliku olukorra ning makstud hivitiste suuruse ja midrade kohta. Sellised taotlused tuleb esitada 1dike 2
punktis b osutatud tihtaegadel. Ilma et see piiraks 1dikes 1 sitestatud kohustust, ei esita padev asutus ilma konkreetse
aluseta tavalisi korrapiraseid teabetaotlusi kas hiivitise suuruse voi hiivitise saamise diguse kontrollimiseks tihemini
kui kord aastas ja taotluse saanud piadev asutus ei ole kohustatud sellisele taotlusele vastama tihemini kui kord aastas.

. Diferentseeritud lisahiivitis arvutatakse ja makstakse vilja viivitamata parast seda, kui asjaomane isik on omandanud

oiguse selle hiivitise saamiseks ja lilkmesriigil on olemas diferentseeritud lisahiivitise arvutamiseks vajalik teave.
Tdiendavat voi ajutist lisahiivitist makstakse padeva litkmesriigi siseriiklikes digusaktides perehiivitiste maksmiseks
ette ndhtud ajavahemike jdrel.

. Kiesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas. Otsus joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle avaldamist.

Halduskomisjoni esimees

Liene RAMANE

Otsus nr E1, 12. juuni 2009, mis késitleb Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 987/2009 artiklis 4 osutatud elektrooni-
lise andmevahetuse praktilist korraldust iileminekuperioodil (ELT C 106, 24.4.2010, lk 9).
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